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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 18. novembra 1974

o Zmluve medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Rakiiskou republikou o postupe pri vysetrovani udalosti na spolo¢nych
statnych hraniciach

Dna 21. decembra 1973 bola v Prahe podpisania Zmluva medzi Ceskoslovenskou socialistickou
republikou a Rakuskou republikou o postupe pri vySetrovani udalosti na spoloénych Statnych
hraniciach.

So Zmluvou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident republiky ju ratifikoval. Ratifikaéné listiny boli vymenené vo Viedni 17. septembra 1974.

Podla svojho ¢lanku 16 ods. 2 Zmluva nadobudla platnost 16. novembrom 1974.

Cesky text Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

Prvy namestnik ministra:

Krajéir v. r.
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ZMLUVA
medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Rakiskou republikou o postupe pri
vysSetrovani udalosti na spoloénych statnych hraniciach

Ceskoslovenska socialisticka republika a Raktuiska republika vedené prianim vysSetrovat udalosti
na spoloénych Statnych hraniciach po vzajomnej dohode a podla mozZnosti takymto udalostiam
predchadzat,

dohodli sa uzavriet tuto Zmluvu.

Za tymto ucelom vymenovali za svojich splnomocnencov: Prezident Ceskoslovenskej socialistickej
republiky p. Ing. Bohuslava Chnoupka, ministra zahrani¢nych veci Ceskoslovenskej socialistickej
republiky, Spolkovy prezident Rakuskej republiky p. Georga Schlumbergera, mimoriadneho
vyslanca a splnomocneného ministra Rakuskej republiky v Ceskoslovenskej socialistickej
republike, ktori po vymene svojich plnomocenstiev, ktoré zistili v dobrej a nalezitej forme, sa
dohodli takto:

Cl1

Zmluvné Staty sa budu usilovat o to, aby podla moznosti vhodnymi opatreniami zabranili
incidentom na spolo¢nych Statnych hraniciach, ako aj Skodam, ktoré by mohli vzniknut
posobenim z vysostného tuzemia jedného zmluvného Statu na vysostnom uzemi druhého
zmluvného Statu (dalej len ,,udalosti®).

Cl 2

Zmluvné Staty zriaduja na vySetrovanie pripadnych incidentov na spolo¢nych Statnych
hraniciach, ako aj na zistovanie Skod vzniknutych pésobenim z vysostného uzemia jedného
zmluvného Statu na vysostnom uzemi druhého zmluvného statu Ceskoslovensko-raktusku komisiu
na vysetrovanie udalosti na spolo¢nych statnych hraniciach (dalej len ,Komisia®).

ClL 3

(1) Komisia je osemclenna. Zmluvné Staty urcia po Styroch c¢lenoch Komisie, ktori tvoria
delegaciu prislusného zmluvného Statu; jej clenovia sa moézu dat zastupovat. Delegacie mozu
prizvat podla svojej potreby expertov a pomocné sily.

(2) Zmluvné staty urcia z radov ¢lenov svojich delegacii ich veducich a zastupcov.

(3) Zmluvné Staty si diplomatickou cestou oznamia mena veducich svojich delegacii a ich
zastupcov.

(4) Zmluvné Staty uhradzaju naklady svojich delegacii, véitane nakladov na nimi prizvanych
expertov a pomocné sily.

ClL 4
Komisia sa schadza na mimoriadne alebo riadne zasadania.
CL 5
(1) Na mimoriadne zasadania sa Komisia schadza na Ziadost jedného z veducich delegacii.

(2) Ziadost sa odovzdava veducemu druhej delegacie najkratSou cestou, pokial je to mozné,
telefonicky. V Ziadosti sa uvedie podstata udalosti a navrhne sa miesto a ¢as stretnutia.

(3) Komisia sa zide najneskor do 24 hodin od prijatia ziadosti.
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Cl. 6

(1) Na riadne zasadania sa Komisia schadza najmenej raz do roka, striedavo na vysostnych
uzemiach zmluvnych Statov.

(2) Miesto a ¢as stretnutia sa v tychto pripadoch dohodnu diplomatickou cestou.
ClL 7

Zmluvné Staty zabezpecia, aby vSetky stopy a dokazy, ktoré sa vztahuju na udalosti, zostali
zachované.

Cl 8

(1) Komisia je na ziadost jednej z delegacii povinna vykonat vySetrovanie na mieste udalosti.
Komisia, véitane expertov a pomocnych sil, je opravnena pri plneni tejto tlohy vstupovat na
vysostné tzemie zmluvnych Statov a vykonavat svoju Cinnost v ktoromkolvek dennom, v pripade
potreby aj noénom case.

(2) Komisia, v€itane expertov a pomocnych sil, je pritom opravnena prekracovat statne hranice
aj mimo hrani¢nych priechodov urcenych pre verejny cestovny ruch, a to za pritomnosti
prislusného pohrani¢ného kontrolného organu druhého zmluvného Statu.

Cl. 9

(1) V prvy den rokovania mimoriadneho zasadania predseda Komisii veduci delegacie, na Ziadost
ktorého sa Komisia zisla. V prvy den rokovania riadneho zasadania predseda veduci delegacie
zmluvného Statu, na vysostnom tizemi ktorého sa zasadanie kona. Potom sa predsednictvo denne
strieda.

(2) Komisia si ur¢i rokovaci poriadok. Rokovacimi jazykmi su cestina alebo slovencina a
nemcina.

(3) O kazdom zasadani Komisie sa spiSe protokol v ¢eskom alebo slovenskom a nemeckom
jazyku, a to vo dvoch vyhotoveniach, ktoré podpisu veduci delegacii.

(4) Delegacie pouzivaju pecatidlo a peciatku so znakom svojho Statu, nazvom Komisie a
oznacenim delegacie.

Cl 10

(1) Komisia vyuziva pre svoje vySetrovania a zistenia vSetky dokazné prostriedky, ktoré su k
dispozicii, v¢itane podkladov predlozenych delegaciami.

(2) Delegacie sa budu usilovat o to, aby podla povahy pripadu bola vzniknuta skoda vyrovnana
zmiernou cestou.

ClL 11

(1) Protokol musi obsahovat vysledky vySetrovania a zistenia Komisie, ako aj pripadné navrhy na
zamedzenie udalosti. Pokial by Komisia nedosiahla jednomyselnost, uvedu sa rozdielne nazory v
protokole.

(2) Protokol sa predklada vladam zmluvnych Statov.
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Cl 12

(1) Clenovia Komisie, experti a pomocné sily mézu na plnenie uloh uvedenych v élanku 2 tejto
Zmluvy bez vizovej povinnosti, ale s platnym cestovnym dokladom jedného zmluvného Statu na
hraniénych priechodoch uréenych pre verejny cestovny ruch prekracovat Statne hranice a
zdrziavat sa pocas plnenia tychto tiloh na vysostnom tzemi druhého zmluvného Statu, ak sa
zucastnia:

a) na mimoriadnom zasadani a k prekroceniu Statnych hranic ddéjde na hrani¢cnom priechode
oznacenom Vv Ziadosti,

b) na riadnom zasadani a prekroceniu Statnych hranic déjde na hranicnom priechode a v case,
ktoré sa oznamili 24 hodin vopred vediicemu delegacie druhého zmluvného statu.

(2) V pripadoch, ked sa nepredpoklada bezvizovy vstup podla odseku 1, udelia zmluvné Staty za
ucelom 1uiCasti na zasadani ¢lenom Komisie, expertom a pomocnym silam bez meskania a
bezplatne pre vstup a pobyt potrebné viza, ak ma Ziadatel platny cestovny doklad druhého
zmluvného Statu.

(3) Pri prekracovani Statnych hranic podla ¢lanku 8 odseku 2 tejto Zmluvy sa nevyzaduje
osobitné povolenie.

(4) Clenovia komisie, experti a pomocné sily moézu pri plneni aloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy
nosit na vysostnom tizemi druhého zmluvného statu sluzobnu rovnosatu, nie vsak zbran.

Cl. 13

(1) Clenovia Komisie, experti a pomocné sily nesmu byt na vysostnom tuzemi druhého
zmluvného Statu pre vykon uloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy stihani ani po ich skonceni. V
priebehu pobytu na vysostnom uzemi druhého zmluvného Statu podmieneného tymito tilohami
nesmu byt Ziadnym spdsobom zadrzani alebo zatknuti; toto sa nevztahuje na pripady, ak budua
pristihnuti pri spachani umyselného trestného ¢inu, za ktory sa podla prava prislusného
zmluvného Statu moéze ulozit trest odnatia slobody vyssi nez pat rokov.

(2) Predmety nevyhnutné pre ich osobnu potrebu, ako aj material, vozidla, plavidla, naradie,
podklady, doklady a peciatky, ktoré maju so sebou, sa nesmu zhabat.

(3) Zmluvné Staty sa zavazuju postarat sa o osobnu ochranu a fyzicka bezpecnost ¢lenov
Komisie, expertov a pomocnych sil, ako aj o nedotknutelnost ich podkladov, dokladov a peciatok,
ktoré maju so sebou na vykon svojej ¢innosti.

(4) Ak bude ¢len Komisie alebo expert alebo pomocna sila jedného zmluvného Statu pri vykone
uloh, ktorymi bol povereny podla tejto Zmluvy, v doésledku nehody spodsobenej opatreniami
druhého zmluvného statu tykajucimi sa statnych hranic usmrteny alebo zraneny, alebo ak bude
vec, ktord ma so sebou, poskodena alebo znicena, poskytne opravnenému nahradu plnej Skody
zmluvny S§tat, ktory poskodeného vyslal, pokial poSkodeny nezavinil nehodu umyselne alebo
hrubou nedbanlivostou; vSetky ostatné otazky nahrady Skody sa spravuju pravom tohto
zmluvného Statu.

(5) Ak sa voci jednému zo zmluvnych statov uplatni narok podla odseku 4, upovedomi o tom
diplomatickou cestou druhy zmluvny stat spolu s odovzdanim podkladov, ktoré ma k dispozicii.
Druhy zmluvny Stat vykona potrebné vySetrenia a oznami rovnakou cestou v primeranej lehote
svoje stanovisko k tomu.

(6) Pokial zmluvny Stat poskytol podla odseku 4 nahradu skody, odskodni ho druhy zmluvny
Stat. Aj za iné plnenia, ktoré poskytol jeden zmluvny Stat v suvislosti s nehodou na zaklade
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pravneho naroku, mu poskytne druhy zmluvny stat nahradu za predpokladu, Zze posSkodeny
nezavinil nehodu timyselne alebo hrubou nedbanlivostou.

Cl 14

(1) Material na vykonavanie uloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy prevazany z vysostného tzemia
jedného zmluvného Statu na vysostné uzemie druhého zmluvného statu je oslobodeny od vsetkych
dovoznych a vyvoznych poplatkov za predpokladu, Ze po vykonani uloh bude vyvezeny spat, iba ze
by sa spatny vyvoz neuskutocnil pre uplné opotrebenie alebo zanik materialu.

(2) Clenovia Komisie, experti a pomocné sily mozu vziat so sebou pre svoju osobnu potrebu
cestovné potreby, vcitane potravin, napojov, liekov a tabakovych vyrobkov bez dovoznych a
vyvoznych poplatkov v mnoZstve primeranom dlzke pobytu na vysostnom tizemi druhého
zmluvného Statu.

(3) Tovar, ktory podla odsekov 1 a 2 poplatkom nepodlieha, je oslobodeny od dovoznych a
vyvoznych zakazov a obmedzeni.

(4) Zmluvné Staty navzajom zabezpecia pre dovoz, vyvoz a prevoz tovaru potrebného na
vykonanie uloh vyplyvajucich z tejto Zmluvy ulavy pri colnom prerokuvani a dohlade. Méze sa
najma upustit od vystavovania colnych dokladov.

Cl 15

Clenovia Komisie, experti a pomocné sily st povinni zachovavat mlc¢anlivost podla prislusnych
predpisov zmluvného Statu, ktory ich vyslal.

ClL 16
(1) Tato Zmluva bude ratifikovana. Ratifika¢né listiny budu vymenené vo Viedni.

(2) Tato Zmluva nadobudne platnost Sestdesiatym dnom po vymene ratifikaénych listin a
zostane v platnosti pocas jedného roka. Pokial ju jeden zo zmluvnych Statov Sest mesiacov pred
uplynutim jej platnosti nevypovie, platnost Zmluvy sa predlzuje vzdy na dalsi rok.

Na dokaz toho splnomocnenci tiito Zmluvu podpisali a opatrili pecatami.

Dané v Prahe 21. decembra 1973 vo dvoch vyhotoveniach, kazdé v ceskom a nemeckom jazyku,
pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Ceskoslovensku socialisticki republiku:

Chnoupek v. r.

Za Rakusku republiku:

Schlumberger v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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